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Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- power: 40W

- voltage: 1600W

- weight: 1.35 kg

- dimensions: 67x6x24.5cm
- material: steel + PP + ABS
- working range: 30-40m?

- cable: 103 cm

- LED type: blue-368nm

- UV-20W*2

CHARACTERISTIC:

The insect killer lamp is a universal insect control device used in the food industry, supermarkets, stores, restaurants and homes
around the world. Insect killer lamps are popular in places where insects can be a nuisance problem, especially in the summer. The
lamp attracts insects through a system of UVA fluorescent lamps. The device is equipped with a trap with a net that shocks people
with high voltage current. Due to the nature of the device's operation, it is not harmful to humans in any way. Insect killer lamps can
work without any fear in rooms where there are children, food products, etc.

SAFETY RULES:

1. Make sure the insect killer lamp is placed out of the reach of children and pets. Keep an appropriate distance to avoid accidental
touch.

2. Avoid placing the lamp in closed rooms where people stay for a long time to avoid accidental contact with the electric grid.

3. Make sure you do not hold down any buttons or switches while operating the lamp to avoid accidental activation.

4. Regularly clean the insect killer lamp from dead insects and keep it clean according to the manufacturer's recommendations.

5. If you have pets, make sure the insect killer lamp is placed in a place that is hard for them to reach to avoid accidental touch.

6. Avoid using the lamp in damp places to avoid electrical damage.

Information for consumers on how to handle used electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment must not be disposed of with other household waste. Such equipment should be collected
selectively, as indicated by the attached marking - crossed out wheeled waste container. Failure to comply with the above rule and
improper disposal of used equipment may pose a threat to the natural environment and human health resulting from the presence of
hazardous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid the above threat, these
components should be removed. collected and appropriately processed by specialized companies. Disassembling used equipment
yourself is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste
equipment. This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.

@ Watermarkly
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Prosze przeczytaé w cato$ci przed rozpoczeciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czgsci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosze zachowac instrukcj¢ na przysztosc.

SPECYFIKACJA:
- moc: 40W

- napigcie: 1600W

- waga: 1,35 kg

- wymiary: 67x6x24,5cm

- material: stal + PP + ABS

- zakres pracy: 30-40m?

- kabel: 103 cm

- Typ diody LED: blue-368nm
- UV-20W*2

CHARAKTERYSTYKA:

Lampa owadobdjcza to uniwersalne urzadzenie do zwalczania owadow, stosowane w przemysle spozywczym, w supermarketach,
sklepach, restauracjach i domach na calym $wiecie. Lampy owadobdjcze sa popularne w miejscach, gdzie owady moga stanowié
ucigzliwy problem, zwlaszcza w okresie letnim. Lampa wabi owady poprzez system swietlowek UVA. Urzadzenie wyposazone jest
w pulapke z siatkg razaca pradem o wysokim napigciu. Ze wzgledu na charakter pracy urzadzenia, nie jest one w zadnym stopniu
szkodliwe dla czlowicka. Lampy owadobojcze moga bez zadnej obawy pracowaé w pomieszczeniach, w ktorych znajdujg si¢ dzieci,
produkty zywno$ciowe itp.

ZASADY BEZPIECZENSTWA:

1. Upewnij sie, ze lampa owadobdjcza jest umieszczona w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych. Zachowaj
odpowiednig odleglo$¢, aby uniknaé przypadkowego dotyku.

2. Unikaj umieszczania lampy w zamknietych pomieszczeniach, gdzie ludzie przebywaja przez dluzszy czas, aby uniknaé
przypadkowego kontaktu z siatkq elektryczna.

3. Upewnij sie, ze nie przytrzymujesz zadnych przyciskéw ani wiacznikéw podczas obstugi lampy, aby uniknaé przypadkowego
wiaczenia.

4. Regularnie czy$¢ lampe owadobdjcza z martwych owadéw i utrzymuj ja w czystosci zgodnie z zaleceniami producenta.

5. Jesli masz zwierzeta domowe, upewnij sie, zZe lampa owadobdjcza jest umieszczona w miejscu, ktore jest trudno dostepne dla nich,
aby unikna¢ przypadkowego dotyku.

6. Unikaj uzywania lampy w miejscach wilgotnych, aby unikna¢ uszkodzen elektrycznych.

Informacja dla konsumenta o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki
nalezy zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zalaczone oznakowanie — przekreslony kotowy kontener na odpady. Nie
przestrzeganie powyzszej zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprzgtu moze stanowié¢ zagrozenie dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajace z obecnos$ci w sprzgcie sktadnikéw niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie
elektryczne, tworzywo sztuczne, wylaczniki itp. Aby uniknaé powyzszego zagrozenia, sktadniki te powinny zostaé zebrane i w
odpowiedni sposob przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zuzytego sprzetu jest niedopuszczalne.
Gospodarstwa domowe spetniajag wazng rolg w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Odbywa si¢ to w szczegdlno$ci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.

CeZ
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spiteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Leistung: 40W

- Spannung: 1600W

- Gewicht: 1,35 kg

- Abmessungen: 67x6x24,5cm
- Material: Stahl + PP + ABS
- Arbeitsbereich: 30-40m?

- Kabel: 103 cm

- LED-Typ: Blau-368 nm

- UV-20W*2

CHARAKTERISTISCH:

Die Insektenvernichtungslampe ist ein universelles Insektenbekdmpfungsgerit, das in der Lebensmittelindustrie, in Supermérkten,
Geschiften, Restaurants und Haushalten auf der ganzen Welt eingesetzt wird. Insektenvernichtungslampen sind iiberall dort beliebt,
wo Insekten besonders im Sommer ein ldstiges Problem darstellen konnen. Die Lampe lockt Insekten durch ein System von UVA-
Leuchtstofflampen an. Das Gerit ist mit einer Falle mit Netz ausgestattet, die Personen mit Hochspannungsstrom schockt. Aufgrund
der Art der Funktionsweise des Gerits ist es fiir den Menschen in keiner Weise schidlich. Insektenvernichtungslampen kdnnen in
Réaumen, in denen sich Kinder, Lebensmittel usw. befinden, bedenkenlos funktionieren.

SICHERHEITSREGELN:

1. Stellen Sie sicher, dass die Insektenvernichtungslampe auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren platziert wird.
Halten Sie einen angemessenen Abstand ein, um versehentliche Berithrungen zu vermeiden.

2. Stellen Sie die Lampe nicht in geschlossenen Réumen auf, in denen sich Personen lidngere Zeit aufhalten, um einen
versehentlichen Kontakt mit dem Stromnetz zu vermeiden.

3. Stellen Sie sicher, dass Sie wahrend des Betriebs der Lampe keine Tasten oder Schalter gedriickt halten, um eine versehentliche
Aktivierung zu vermeiden.

4. Reinigen Sie die Insektenvernichtungslampe regelméfig von toten Insekten und halten Sie sie gemdB den Empfehlungen des
Herstellers sauber.

5. Wenn Sie Haustiere haben, stellen Sie sicher, dass die Insektenvernichtungslampe an einem Ort platziert wird, der fiir sie schwer
zu erreichen ist, um eine versehentliche Beriihrung zu vermeiden.

6. Vermeiden Sie die Verwendung der Lampe an feuchten Orten, um elektrische Schdden zu vermeiden.

Informationen fiir Verbraucher zum Umgang mit gebrauchten Elektro- und Elektronikgeriten:

Elektro- und Elektronikaltgerdte diirfen nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden. Solche Gerite sollten selektiv gesammelt
werden, wie durch die beigefligte Markierung — durchgestrichener Abfallbehilter auf Rddern — angezeigt. Die Nichteinhaltung der
oben genannten Regel und die unsachgeméfe Entsorgung gebrauchter Gerdte konnen eine Gefahr fiir die natiirliche Umwelt und die
menschliche Gesundheit darstellen, da in den Geréten gefahrliche Komponenten vorhanden sind, wie z. B. elektrische Leitungen,
Kunststoffe, Schalter usw. Um dies zu vermeiden Bei der oben genannten Gefahr sollten diese Bestandteile entfernt, von
spezialisierten Unternehmen gesammelt und fachgerecht verarbeitet werden. Es ist nicht akzeptabel, gebrauchte Gerite selbst zu
zerlegen. Haushalte spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlielich des Recyclings von

Altgeriten. Dies geschieht insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerdtesammelsystem.
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- vykon: 40W

- napéti: 1600W

- hmotnost: 1,35 kg

- rozméry: 67x6x24,5cm

- material: ocel + PP + ABS
- pracovni rozsah: 30-40m?
- délka kabelu: 103 cm

- Typ LED: modra-368nm
- UV-20W#*2

CHARAKTERISTICKY:

Lampa na hubeni hmyzu je univerzalni zafizeni na hubeni hmyzu pouzivané v potravinaiském primyslu, supermarketech,
obchodech, restauracich a domacnostech po celém svété. Lampy na hubeni hmyzu jsou oblibené v mistech, kde mize byt hmyz,
zejména v 1ét¢, nepiijemny problém. Lampa pfitahuje hmyz systtmem UVA zafivek. Zafizeni je vybaveno lapacem se siti, ktera
Sokuje osoby proudem vysokého napéti. Vzhledem k povaze provozu zatfizeni neni pro ¢lovéka nijak skodlivé. Lampy na hubeni
hmyzu mohou bez obav fungovat v mistnostech, kde jsou déti, potravinaiské vyrobky atd.

BEZPECNOSTNI PRAVIDLA:

1. Ujistéte se, ze lampa na hubeni hmyzu je umisténa mimo dosah déti a domacich zvitat. Udrzujte vhodnou vzdalenost, abyste se
vyhnuli ndhodnému dotyku.

2. Neumistujte lampu do uzavienych mistnosti, kde se lidé zdrzuji delsi dobu, aby nedoslo k ndhodnému kontaktu s elektrickou siti.
3. Ujistéte se, ze béhem provozu lampy nedrzite stisknutd zadna tlacitka nebo spinace, aby nedoslo k nahodné aktivaci.

4. Pravidelng ¢istéte lampu na hubeni hmyzu od mrtvého hmyzu a udrzujte ji v Cistoté podle doporuceni vyrobce.

5. Mate-li domaci mazlic¢ky, ujistéte se, ze je lampa na hubeni hmyzu umisténa na misté, které je pro né tézko dostupné, aby nedoslo
k ndhodnému dotyku.

6. Nepouzivejte lampu na vlhkych mistech, aby nedoslo k elektrickému poskozeni.

Informace pro spotiebitele o tom, jak zachazet s pouZzitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi:

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovana s ostatnim domovnim odpadem. Takové zafizeni by meélo byt
shromazd’ovano selektivné, jak naznaCuje pripojené oznaceni - preskrtnuty kontejner na odpad na kolech. Nedodrzeni vyse
uvedeného pravidla a nespravna likvidace pouzitého zafizeni mize piedstavovat ohrozeni zivotniho prostiedi a lidského zdravi v
disledku piitomnosti nebezpeénych soucasti v zafizeni, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, spinace atd. nad hrozbou by tyto
komponenty mély byt odstranény, shromazdény a vhodné zpracovany specializovanymi spoleénostmi. Demontaz pouzitého zafizeni
svépomoci je neptipustna. Domacnosti hraji dilezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace odpadnich
zatizeni. Dé¢je se tak zejména aktivni ucasti v systému sbéru odpadnich zatizeni.

@ Watermarkly
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommaggée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- puissance : 40W

- tension : 1600W

- poids : 1,35 kg

- dimensions : 67x6x24,5¢cm
- matériau : acier + PP+ ABS
- plage de travail : 30-40 m?

- cable : 103 cm

- Type de LED : bleu-368 nm.
- UV-20W*2

CARACTERISTIQUE:

La lampe anti-insectes est un dispositif universel de lutte contre les insectes utilisé dans 'industrie alimentaire, les supermarchés, les
magasins, les restaurants et les foyers du monde entier. Les lampes anti-insectes sont populaires dans les endroits ou les insectes
peuvent constituer une nuisance, surtout en été. La lampe attire les insectes grace a un systéme de lampes fluorescentes UVA.
L'appareil est équipé d'un piege avec un filet qui choque les personnes avec un courant haute tension. En raison de la nature du
fonctionnement de I'appareil, il ne présente aucun danger pour I'homme. Les lampes anti-insectes peuvent fonctionner sans aucune
crainte dans les pieces ou se trouvent des enfants, des produits alimentaires, etc.

LES REGLES DE SECURITE:

1. Assurez-vous que la lampe anti-insectes est placée hors de portée des enfants et des animaux domestiques. Gardez une distance
appropriée pour éviter tout contact accidentel.

2. Evitez de placer la lampe dans des piéces fermées ol les gens restent longtemps pour éviter tout contact accidentel avec le réseau
électrique.

3. Assurez-vous de ne maintenir aucun bouton ou interrupteur enfoncé lorsque vous utilisez la lampe pour éviter une activation
accidentelle.

4. Nettoyez régulicrement la lampe anti-insectes des insectes morts et maintenez-la propre conformément aux recommandations du
fabricant.

5. Si vous avez des animaux domestiques, assurez-vous que la lampe anti-insectes est placée dans un endroit difficile a atteindre pour
éviter tout contact accidentel.

6. Bvitez d'utiliser la lampe dans des endroits humides pour éviter les dommages électriques.

Informations destinées aux consommateurs sur la maniére de manipuler les équipements électriques et électroniques usagés :
Les déchets d’équipements électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers. Ces équipements
doivent étre collectés de maniére sélective, comme 1'indique le marquage ci-joint - poubelle a roulettes barrée. Le non-respect de la
régle ci-dessus et 1'élimination inapproprié¢e des équipements usagés peuvent constituer une menace pour l'environnement naturel et
la sant¢ humaine résultant de la présence de composants dangereux dans I'équipement, tels que : cablage électrique, plastique,
interrupteurs, etc. Au-dessus de la menace, ces composants doivent étre supprimés, collectés et traités de maniére appropriée par des
entreprises spécialisées. Démonter vous-méme du matériel usagé est inacceptable. Les ménages jouent un rdle important en
contribuant a la réutilisation et a la valorisation, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela se fait notamment par une
participation active au systéme de collecte des déchets d'équipements.

@ Watermarkly



ES

Seiioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- potencia: 40W

- voltaje: 1600W

- peso: 1,35 kg

- dimensiones: 67x6x24,5cm
- material: acero + PP + ABS
- rango de trabajo: 30-40m?
- cable: 103 cm

- Tipo de LED: azul-368nm
- UV-20W*2

CARACTERISTICA:

La lampara mata insectos es un dispositivo universal de control de insectos utilizado en la industria alimentaria, supermercados,
tiendas, restaurantes y hogares de todo el mundo. Las lamparas mata insectos son populares en lugares donde los insectos pueden ser
un problema molesto, especialmente en verano. La lampara atrae insectos mediante un sistema de ldmparas fluorescentes UVA. El
dispositivo esta equipado con una trampa con una red que descarga a las personas una corriente de alto voltaje. Debido a la naturaleza
del funcionamiento del dispositivo, no es perjudicial para las personas de ninguna manera. Las lamparas mata insectos pueden
funcionar sin ningiin temor en estancias donde haya nifos, productos alimenticios, etc.

REGLAS DE SEGURIDAD:

1. Asegurese de que la lampara mata insectos esté colocada fuera del alcance de los nifios y las mascotas. Mantenga una distancia
adecuada para evitar toques accidentales.

2. Evite colocar la lampara en espacios cerrados donde permanezcan personas durante mucho tiempo para evitar el contacto
accidental con la red eléctrica.

3. Asegurese de no mantener presionado ninglin boton o interruptor mientras opera la lampara para evitar una activacion accidental.
4. Limpie periddicamente la ldmpara mata insectos de insectos muertos y manténgala limpia segin las recomendaciones del
fabricante.

5. Si tiene mascotas, aseglrese de colocar la lampara mata insectos en un lugar de dificil acceso para evitar que la toquen
accidentalmente.

6. Evite utilizar la lampara en lugares humedos para evitar dafios eléctricos.

Informacion para consumidores sobre c6mo manipular equipos eléctricos y electronicos usados:

Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos no deben eliminarse junto con otros residuos domésticos. Dichos equipos deben
recogerse de forma selectiva, como lo indica la marca adjunta: contenedor de residuos con ruedas tachado. El incumplimiento de la
regla anterior y la eliminacion inadecuada del equipo usado puede representar una amenaza para el medio ambiente natural y la salud
humana como resultado de la presencia de componentes peligrosos en el equipo, tales como: cableado eléctrico, plastico,
interruptores, etc. Para evitar el Por encima de la amenaza, estos componentes deben ser eliminados, recogidos y procesados
adecuadamente por empresas especializadas. Es inaceptable desmontar usted mismo el equipo usado. Los hogares desempefian un
papel importante contribuyendo a la reutilizacion y la recuperacion, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se logra, en
particular, mediante la participacion activa en el sistema de recogida de residuos de equipos.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- potenza: 40 W

-tensione: 1600W

- peso: 1,35 kg

- dimensioni: 67x6x24,5 cm

- materiale: acciaio + PP + ABS
- Campo di lavoro: 30-40 m?

- cavo: 103 centimetri

- Tipo di LED: blu-368nm

- UV-20W*2

CARATTERISTICA:

La lampada insetticida ¢ un dispositivo universale per il controllo degli insetti utilizzato nell'industria alimentare, nei supermercati,
nei negozi, nei ristoranti e nelle case di tutto il mondo. Le lampade anti-insetti sono popolari nei luoghi in cui gli insetti possono
rappresentare un problema fastidioso, soprattutto in estate. La lampada attira gli insetti attraverso un sistema di lampade fluorescenti
UVA. 1l dispositivo ¢ dotato di una trappola con rete che scarica le persone con corrente ad alta tensione. Data la natura del
funzionamento del dispositivo, non ¢ in alcun modo dannoso per l'uomo. Le lampade insetticida possono funzionare senza alcun
timore in ambienti dove sono presenti bambini, prodotti alimentari, ecc.

REGOLE DI SICUREZZA:

1. Assicurarsi che la lampada anti-insetti sia posizionata fuori dalla portata di bambini e animali domestici. Mantenere una distanza
adeguata per evitare contatti accidentali.

2. Evitare di posizionare la lampada in ambienti chiusi dove le persone sostano per lungo tempo per evitare contatti accidentali con la
rete elettrica.

3. Assicurarsi di non tenere premuto alcun pulsante o interruttore durante il funzionamento della lampada per evitare 1'attivazione
accidentale.

4. Pulisci regolarmente la lampada insetticida dagli insetti morti e mantienila pulita secondo le raccomandazioni del produttore.

5. Se hai animali domestici, assicurati che la lampada anti-insetti sia posizionata in un luogo difficile da raggiungere per evitare
contatti accidentali.

6. Evitare di utilizzare la lampada in luoghi umidi per evitare danni elettrici.

Informazioni per i consumatori su come gestire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici. Tali apparecchiature
devono essere raccolte in modo selettivo, come indicato dal contrassegno allegato: contenitore per rifiuti su ruote barrato. Il mancato
rispetto di quanto sopra e lo smaltimento improprio delle apparecchiature usate possono costituire un pericolo per I'ambiente naturale
¢ la salute umana derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici, plastica, interruttori,
ecc. Per evitare il al di sopra del pericolo, tali componenti dovranno essere rimossi, raccolti e opportunamente trattati da aziende
specializzate. Lo smontaggio da soli delle apparecchiature usate ¢ inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel
contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature usate. Cio avviene in particolare attraverso la

partecipazione attiva al sistema di raccolta dei rifiuti delle apparecchiature.
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Doamnelor si domnilor, vi multumim ca ati campéarat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si si urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sinatatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- putere: 40W

- tensiune: 1600W

- greutate: 1,35 kg

- dimensiuni: 67x6x24,5cm
- material: otel + PP + ABS
- raza de lucru: 30-40m?

- cablu: 103 cm

- Tip LED: albastru-368nm
- UV-20W*2

CARACTERISTICA:

Lampa pentru uciderea insectelor este un dispozitiv universal de control al insectelor folosit in industria alimentara, supermarketuri,
magazine, restaurante si case din intreaga lume. Lampile ucigatoare de insecte sunt populare in locurile in care insectele pot fi o
problema neplacuta, mai ales vara. Lampa atrage insectele printr-un sistem de lampi fluorescente UVA. Aparatul este echipat cu o
capcana cu plasd care socheaza oamenii cu curent de inaltd tensiune. Datorita naturii functionarii dispozitivului, acesta nu este
daunator pentru oameni in niciun fel. Lampile ucigatoare de insecte pot functiona fara teama in incaperile in care sunt copii, produse
alimentare etc.

REGULI DE SIGURANTA:

1. Asigurati-va ca lampa anti-insecte nu este la indemana copiilor si a animalelor de companie. Pastrati o distantd adecvata pentru a
evita atingerea accidentala.

2. Evitati amplasarea lampii in incéaperi inchise unde oamenii stau mult timp pentru a evita contactul accidental cu reteaua electrica.
3. Asigurati-va ca nu tineti apasat niciun buton sau intrerupator in timp ce utilizati lampa pentru a evita activarea accidentala.

4. Curatati regulat lampa de ucigas de insecte moarte si pastrati-o curatd conform recomandarilor producatorului.

5. Daca aveti animale de companie, asigurati-va ca lampa anti-insecte este plasatd intr-un loc greu de atins pentru a evita atingerea
accidentala.

6. Evitati utilizarea lampii In locuri umede pentru a evita deteriorarea electrica.

Informatii pentru consumatori cu privire la modul de manipulare a echipamentelor electrice si electronice uzate:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu trebuie aruncate impreund cu alte deseuri menajere. Un astfel de echipament
trebuie colectat selectiv, asa cum este indicat de marcajul atasat - containerul de deseuri pe roti taiat. Nerespectarea regulii de mai sus
si eliminarea necorespunzdtoare a echipamentului uzat poate reprezenta o amenintare pentru mediul natural si sdndtatea umana, ca
urmare a prezentei componentelor periculoase in echipament, cum ar fi: cabluri electrice, plastic, intrerupétoare etc. Pentru a evita
deasupra amenintarii, aceste componente ar trebui indepartate, colectate si procesate corespunzator de companii specializate. Este
inacceptabil sd dezasamblati singur echipamentul uzat. Gospodariile joaca un rol important in contributia la reutilizare si valorificare,
inclusiv la reciclarea deseurilor de echipamente. Acest lucru se realizeaza in special prin participarea activa la sistemul de colectare a

deseurilor echipamentelor.
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikdnyvben talalhato dsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- Teljesitmény: 40W

- fesziiltség: 1600W

- sulya: 1,35 kg

- Méretek: 67x6x24,5cm

- anyaga: acél + PP + ABS

- Miikodési tartomany: 30-40 m?
- kabel: 103 cm

- LED tipus: kék-368nm

- UV-20W*2

JELLEGZETES:

A rovarirtd lampa egy univerzalis rovarirtd eszkdz, amelyet az élelmiszeriparban, szupermarketekben, iizletekben, éttermekben és
otthonokban hasznalnak szerte a vildgon. A rovarirtd lampak népszertiek olyan helyeken, ahol a rovarok kellemetlen problémat
jelenthetnek, kiilonosen nyaron. A lampa UVA fénycsovek rendszerén keresztiil vonzza a rovarokat. A késziilék haldval ellatott
csapdaval van felszerelve, amely nagyfesziiltségli arammal sokkolja az embereket. A késziilék miikddésének jellegébol adoddan
emberre semmilyen modon nem karos. A rovarirtd lampak félelem nélkiil mikodhetnek olyan helyiségekben, ahol gyerekek,
¢élelmiszerek stb.

BIZTONSAGI SZABALYOK:

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a rovarirtd lampa gyermekektdl és haziallatoktol elzarva van. Tartson megfeleld tavolsagot, hogy
elkertilje a véletlen érintést.

2. Ne helyezze a lampat zart helyiségbe, ahol emberek hosszabb ideig tartdzkodnak, nehogy véletleniil érintkezzenek az elektromos
halozattal.

3. Ugyeljen arra, hogy a ldmpa hasznalata kozben ne tartsa lenyomva a gombot vagy kapcsolot, hogy elkeriilie a véletlen
bekapcsolast.

4. Rendszeresen tisztitsa meg a rovar6ld lampat az elpusztult rovaroktol, és tartsa tisztan a gyart6 ajanlasainak megfelel6en.

5. Ha van hazi kedvence, gy6z6djon meg arrdl, hogy a rovarirtd lampat olyan helyre helyezte, amelyet nehezen tudnak elérni, hogy
elkeriilje a véletlen érintést.

6. Az elektromos karosodas elkeriilése érdekében ne hasznalja a lampat nedves helyen.

Tajékoztatas a fogyasztoknak a hasznalt elektromos és elektronikus berendezések kezelésével kapcsolatban:

Az elektromos ¢és elektronikus berendezéseket nem szabad mas haztartdsi hulladékkal egyiitt kidobni. Az ilyen eszkdzoket
szelektiven kell gytjteni, a mellékelt - athuzott kerekes hulladékgyiijtd - jeldlés szerint. A fenti szabaly be nem tartasa és a hasznalt
berendezések szakszertitlen artalmatlanitdsa veszElyt jelenthet a természetes kornyezetre és az emberi egészségre a berendezésben
talalhato veszélyes alkatrészek miatt, mint példaul: elektromos vezetékek, milanyagok, kapcsolok stb. a fenyegetés felett ezeket az
alkatrészeket el kell tavolitani. Elfogadhatatlan, hogy a hasznalt berendezéseket sajat keziileg szétszerelje. A haztartasok fontos
szerepet jatszanak az Ujrafelhasznalasban és a hasznositasban, beleértve a hulladék berendezések wjrahasznositasat is. Ez kiilondsen a
hulladékok begytijtési rendszerében vald aktiv részvétel révén valosul meg.
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budiice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- vykon: 40W

- napitie: 1600W

- hmotnost 1,35 kg

- rozmery: 67x6x24,5cm

- material: ocel’ + PP + ABS
- pracovny rozsah: 30-40 m?
- dizka kabla: 103 cm

- Typ LED: modra-368nm

- UV-20W*2

CHARAKTERISTIKA:

Lampa na hubenie hmyzu je univerzalne zariadenie na hubenie hmyzu pouzivané v potravinarskom priemysle, supermarketoch,
obchodoch, restauraciach a domacnostiach po celom svete. Lampy na hubenie hmyzu s obl'ibené na miestach, kde hmyz moze byt’
neprijemnym problémom, najmé v lete. Svietidlo laka hmyz prostrednictvom systému UVA Zziariviek. Zariadenie je vybavené pascou
so sietkou, ktora Sokuje l'udi vysokonapdtovym pridom. Vzhl'adom na charakter ¢innosti zariadenia nie je v ziadnom pripade
Skodlivy pre ¢loveka. Lampy na ni¢enie hmyzu mozu bez obav fungovat’ v miestnostiach, kde st deti, potraviny atd’.

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA:

1. Uistite sa, ze lampa na hubenie hmyzu je umiestnena mimo dosahu deti a domacich zvierat. Udrzujte primerant vzdialenost’, aby
ste sa vyhli ndhodnému dotyku.

2. Neumiestiiujte lampu do uzavretych miestnosti, kde sa l'udia zdrziavaju dlhsi cas, aby ste predisli ndhodnému kontaktu s
elektrickou siet’'ou.

3. Uistite sa, ze pocas prevadzky lampy nedrzite stlacené ziadne tlacidla alebo spinace, aby ste predisli ndhodnej aktivacii.

4. Pravidelne Cistite lampu na hubenie hmyzu od mitveho hmyzu a udrziavajte ju v ¢istote podl'a odporucani vyrobcu.

5. Ak mate domace zvieratd, uistite sa, Ze lampa na hubenie hmyzu je umiestnena na mieste, ktoré je pre nich t'azko dostupné, aby sa
predislo nahodnému dotyku.

6. Vyhnite sa pouzivaniu lampy na vlhkych miestach, aby ste predisli elektrickému poskodeniu.

Informacie pre spotrebitel’ov o tom, ako zaobchadzat’ s pouZitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami:

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie likvidovat’ s ostatnym domovym odpadom. Takéto zariadenia by sa mali
zbierat’ selektivne, ako to naznacuje pripojené oznacenie — preciarknuta nadoba na odpad s kolesami. Nedodrzanie vyssie uvedeného
pravidla a nespravna likvidacia pouzitého zariadenia moéze predstavovat’ hrozbu pre zivotné prostredie a 'udské zdravie v dosledku
pritomnosti nebezpecnych komponentov v zariadeni, ako su: elektrické vedenie, plasty, spinace atd. nad hrozbou by tieto
komponenty mali byt odstranené, zhromazdené a primerane spracované Specializovanymi spolo¢nostami. Demontaz pouzitého
zariadenia svojpomocne je neprijatelna. Domacnosti zohravaju doélezitG tlohu v prispievani k opédtovnému pouzivaniu a
zhodnocovaniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni. Deje sa tak najmé aktivnou ucastou v systéme zberu odpadovych

zariadeni.
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus vé6ib ohustada elu véi tervist.

Tahtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tédielikult 1dbi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui moni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- vOimsus: 40W

- pinge: 1600W

- kaal: 1,35 kg

- moddud: 67x6x24,5cm

- materjal: teras + PP + ABS
- toopiirkond: 30-40m?

- kaabel: 103 cm

- LED tiiiip: sinine - 368nm
- UV-20W*2

KARAKTERISTIK:
Putukatorjelamp on universaalne putukatdrjeseade, mida kasutatakse toiduainetdostuses, supermarketites, kauplustes, restoranides ja
kodudes iile maailma. Putukatorjelambid on populaarsed kohtades, kus putukad vdivad héirida, eriti suvel. Lamp meelitab putukaid
ligi UVA-luminofoorlampide siisteemi kaudu. Seade on varustatud vorguga ldoksuga, mis Sokeerib inimesi kdrgepingevooluga.
Seadme t60 iseloomu tdttu ei ole see inimesele kuidagi kahjulik. Putukatorjelambid voivad ilma hirmuta té6tada ruumides, kus on
lapsed, toiduained jne.

OHUTUSREEGLID:

1. Veenduge, et putukatdrjelamp oleks lastele ja lemmikloomadele kéttesaamatus kohas. Juhusliku puudutamise valtimiseks hoidke
sobivat vahemaad.

2. Viltige lambi paigutamist suletud ruumidesse, kus inimesed viibivad pikka aega, et viltida juhuslikku kokkupuudet
elektrivorguga.

3. Veenduge, et te ei hoia lambi kasutamise ajal iihtegi nuppu ega liilitit, et viltida juhuslikku aktiveerimist.

4. Puhastage putukatorjelampi regulaarselt surnud putukatest ja hoidke seda puhtana vastavalt tootja soovitustele.

5. Kui teil on lemmikloomi, veenduge, et putukatdrjelamp oleks asetatud neile raskesti ligipddsetavasse kohta, et véltida juhuslikku
puudutamist.

6. Elektrikahjustuste valtimiseks véltige lambi kasutamist niisketes kohtades.

Teave tarbijatele kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kisitsemise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmete jddtmeid ei tohi visata koos muude olmejddtmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt,
nagu niitab lisatud mirgistus — ldbikriipsutatud ratastega jiitmekonteiner. Ulaltoodud reegli eiramine ja kasutatud seadmete ebadige
utiliseerimine vOib ohustada looduskeskkonda ja inimeste tervist, kuna seadmes on ohtlikke komponente, nagu nditeks:
elektrijuhtmestik, plastik, lilitid jne. kui oht on suurem, tuleks need komponendid eemaldada ning spetsialiseerunud ettevotted
koguda ja asjakohaselt toddelda. Kasutatud seadmete ise lahtivotmine on vastuvdetamatu. Kodumajapidamistel on oluline roll
seadmete taaskasutamise ja taaskasutamise, sealhulgas seadmete ringlussevotu panustamisel. Seda tehakse eelkdige seadmete

jadtmete kogumissiisteemis aktiivse osalemise kaudu.
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Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Pries§ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- Galia: 40W

- jtampa: 1600W

- svoris: 1,35 kg

- iSmatavimai: 67x6x24,5cm

- medziaga: plienas + PP + ABS
- Darbinis plotas: 30-40m?

- kabelis: 103 cm

- LED tipas: mélynas-368nm

- UV-20W#*2

CHARAKTERISTIKA:

Vabzdziy zudiklio lempa yra universalus vabzdziy kontrolés jrenginys, naudojamas maisto pramonéje, prekybos centruose,
parduotuvése, restoranuose ir namuose visame pasaulyje. Vabzdzius naikinancios lempos yra populiarios tose vietose, kur vabzdziai
gali sukelti nepatogumy, ypac vasara. Lempa pritraukia vabzdzius per UVA fluorescenciniy lempy sistema. Prietaise yra gaudyklé su
tinkleliu, kuris zmones sukre¢ia aukstos jtampos srove. D¢l prietaiso veikimo pobiidzio jis niekaip nekenkia zmogui. Vabzdzius
naikinancios lempos gali veikti be baimés patalpose, kuriose yra vaikai, maisto produktai ir pan.

SAUGUMO TAISYKLES:

1. Isitikinkite, kad vabzdzius naikinanti lempa yra vaikams ir naminiams gyvinéliams nepasiekiamoje vietoje. Laikykités tinkamo
atstumo, kad iSvengtumeéte atsitiktinio prisilietimo.

2. Nestatykite lempos uzdarose patalpose, kur zmonés blina ilgg laika, kad iSvengtuméte atsitiktinio kontakto su elektros tinklu.

3. Isitikinkite, kad valdydami lempa nelaikykite nuspaude jokiy mygtuky ar jungikliy, kad netyc¢ia nejsijungtuméte.

4. Reguliariai valykite vabzdzius naikinancia lempa nuo negyvy vabzdziy ir laikykite ja $varia pagal gamintojo rekomendacijas.

5. Jei turite naminiy gyviinéliy, jsitikinkite, kad vabzdzius naikinanti lempa yra jiems sunkiai pasiekiamoje vietoje, kad iSvengtumeéte
atsitiktinio prisilietimo.

6. Nenaudokite lempos drégnose vietose, kad nepazeistuméte elektros.

Informacija vartotojams, kaip elgtis su naudota elektros ir elektronine jranga:

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atlieckomis. Tokia jranga turéty biti renkama
pasirinktinai, kaip rodo pridedamas zZyméjimas — perbrauktas ratuotas atlieky konteineris. Auks¢iau pateiktos taisyklés nesilaikymas
ir netinkamas naudotos jrangos Salinimas gali kelti grésme natiiraliai aplinkai ir Zzmoniy sveikatai dél pavojingy jrangoje esanciy
komponenty, tokiy kaip: elektros laidai, plastikas, jungikliai ir kt. virSija grésme, Sie komponentai turi biti paSalinti, surinkti ir
tinkamai apdoroti specializuoty jmoniy. Patiems iSmontuoti naudotg jrangg yra nepriimtina. Namy tikiai atlieka svarby vaidmen;j
prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, jskaitant jrangos atlieky perdirbima. Tai visy pirma daroma aktyviai

dalyvaujant jrangos atlieky surinkimo sistemoje.
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- jauda: 40W

- Spriegums: 1600W

- svars: 1,35 kg

- izméri: 67x6x24,5cm

- materials: t€rauds + PP + ABS
- Darba diapazons: 30-40m?

- kabelis: 103 cm

- LED tips: zils-368nm

- UV-20W*2

RAKSTUROJUMS:

Insektu iznicinasanas lampa ir universala kukainu kontroles ierice, ko izmanto partikas riipnieciba, lielveikalos, veikalos, restoranos
un majas visa pasaulé. Kukainu iznicinaSanas lampas ir popularas vietas, kur kukaini var bt traucgjosa probléma, Tpasi vasara.
Lampa piesaista kukainus, izmantojot UVA dienasgaismas spuldzu sistému. lerice ir aprikota ar slazdu ar tiklu, kas Soké cilvékus ar
augstsprieguma stravu. lerices darbibas rakstura dél ta nekada veida nav kaitiga cilvékiem. Kukainu iznicina$anas lampas var
darboties bez bailém telpas, kur atrodas bérni, partikas produkti utt.

DROSIBAS NOTEIKUMI:

1. Parliecinieties, ka kukainu iznicinaSanas lampa ir novietota b&miem un majdzivniekiem nepieejama vieta. Ieturiet atbilstosu
attalumu, lai izvairTtos no nejausa pieskariena.

2. Nenovietojiet lampu slégtas telpas, kur cilveki uzturas ilgu laiku, lai izvairtos no nejausas saskares ar elektrotiklu.

3. Neturiet nospiestu nevienu pogu vai slédzu, kamér darbojas lampa, lai izvairitos no nejausas ieslégsanas.

4. Regulari notiriet kukainu iznicinasanas lampu no beigtiem kukainiem un saglabajiet to tiru saskana ar razotaja ieteikumiem.

5. Ja jums ir majdzivnieki, parliecinieties, ka kukainu iznicinaSanas lampa ir novietota tiem grati aizsniedzama vieta, lai izvairitos no
nejausas pieskariena.

6. Neizmantojiet lampu mitras vietas, lai izvairitos no elektriskiem bojajumiem.

Informacija paterétajiem par to, ka rikoties ar lietotam elektriskam un elektroniskam iekartam:

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sadas iekartas ir jasavac selektivi,
par ko liecina pievienotais mark&jums - parsvitrots atkritumu konteiners ar riteniem. IepriekSminéta noteikuma neievéroSana un
nepareiza nolietota aprikojuma utilizacija var radit draudus dabiskajai videi un cilvéku veselibai, ko izraisa bistamu komponentu
klatbatne iekarta, pieméram: elektribas vadi, plastmasa, slédzi utt. kas parsniedz draudus, Sie komponenti ir janonem, jasavac un
atbilstosi jaapstrada specializ€tiem uzn@mumiem. Lietoto iekartu izjaukSana paSam ir nepienemama. Majsaimniecibam ir svariga
loma atkartota izmantoSana un regeneracija, tostarp iekartu atkritumu otrreizgja parstradé. Tas jo Tpasi tiek darits, aktivi piedaloties

atkritumu savaks$anas sistéma.

@ Watermarkly
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Ilani Ta maHoBe, ISIKYEMO 32 MPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen moyaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ1 IPABHUJIbHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Bynb 1acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i cninyBaTn iforo pexomeHaanisAM, OCKIILKH HeIOTPUMAHHS MOKe 3aIPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxanso: TPUMAUTE HA MAMBYTHE!

- Bynp macka, mpounTaiiTe 0ro MOBHICTIO TIEpe]] BAKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y OCIOHUKY.
- He BuxopucToByiiTe BUpi0, SKIIO SKACH AETalb BIACYTHS a00 ITOMIKOMKEHA.

- 30epiraiiTe el MOCIOHUK JIJIs TOAATBIIOTO BUKOPHUCTAHHSL.

CIHEUUPIKALISA:

- HOTYXXHicTb: 40BT

- Hanpyra: 1600Bt

- Bara: 1,35 kxr

- po3mipu: 67x6x24,5¢cm

- marepiai: crans + [T+ ABC

- pobouwmit niamazon: 30-40 m?

- kabens: 103 cMm

- Tun cBiTnoxiona: cuHii-368nm
- YO-20 B1*2

XAPAKTEPUCTHKA:

Jlamma 11 3HUIIEHHA KOMax - II€ YHIBEpCaJbHUI TPHUCTPiH it OOpOoTHOM 3 KOMaxaMmH, SIKHi BHKOPHCTOBYETHCS B XapyuoBid
MPOMHCIIOBOCTI, CyIepMapKeTax, MarasuHax, pecTopaHax i BJOMa IO BCHOMY CBiTy. Jlammm Uil 3HMINEHHS KOMaxX HOMYJIApHI B
MiCIISIX, 16 KOMaXd MOXYTh OyTH HEIpHEMHOIO MpoOIeMoio, ocoOimBo BIiTKy. JlamMma mpuBadioe koMax 3a JIOMOMOTOI0 CHCTEMU
UVA mominecueHTHHX JlaMn. [IpucTpiif ocHaIIeHnit MacTkolo 3 CiTKOIO, sSIKa Bpakae JIIOJeH CTPyMOM BHCOKOI HAampyru. 3aBIsKd
0coOMMBOCTSIM POOOTH TIPHIIAdy, BiH KOAHUM YMHOM HE IIKOJAWTH JIOAWHI. JlaMnu-3HMIIyBadi KOMax MOXYTh 0e3 MOOOIOBaHHS
NPALIOBATH B IPUMIIIEHHSX, JI€ 3HAXOATHCS [ITH, IPOILYKTH XapuyBaHHS 1 T.1.

ITPABUJIA BE3IIEKU:

1. [lepexoHaiiTecs, IO JaMIIa s SHAMIEHHS KOMaX 3HAXOIUTHCS B HEAOCTYITHOMY UIS AiTEH Ta JOMaIIHIX TBapHH Micti. Tpumaiite
BIJITIOBI/IHY BiZICTaHb, 1100 YHUKHYTH BUITAIKOBOTO JOTHKY.

2. YHHKaliTe pO3MIIIEeHHS JaMIIM B 3aKPUTUX HPUMIIIEHHSX, JIe TPUBAJINN dac 1epeOyBaioTh JIIOAN, M00 YHUKHYTH BHIIAJKOBOTO
KOHTAKTY 3 €JIEKTPUYHOIO MEPEIKEIO.

3. IlepekoHaiiTecs, 1110 B HE YTPUMYETE JKOTHUX KHOIOK ab0 MepeMHKadiB MiJ yac poOOTH JIaMITH, 1100 YHUKHYTH BHIIaJKOBOTO
BBIMKHCHHSI.

4. PerymsipHO OuHIIAlTe JIaMIly Uil 3HMIIEHHS KOMax BiJ MEPTBHX KOMax i TpuMaiTe il B YMCTOTI BIAMOBIAHO A0 peKOMEHAALN
BUPOOHUKA.

5. Skmo y Bac € JOMaIIHi TBapWUHM, IMEPEKOHAHTECs, MO JaMMa Ui 3HUIICHHS KOMaxX PO3MIIEHA y BaKKOJOCTYITHOMY JUIS HHUX
MicIIi, 1100 YHHKHYTH BHIIQJIKOBOTO JOTUKY.

6. YHHKaiiTe BUKOPHCTAHHS JIAMITH y BOJIOTHX MICIISIX, 00 YHUKHYTH TTOIIKO/KEHHS €IEKTPUIHUM CTPYMOM.

Indopmarist 151 crokMBaviB 110710 MOBOIKEHHSI 3 BHKOPHCTAHNM eJIEKTPUYHUM Ta eJIEKTPOHHHM 00JIaTHAHHSIM:
BinnpanboBaHe eNeKTpUYHE Ta €IEKTPOHHE OOJNIaJHAHHS HE MOXKHA BHUKHMIATH Pa3oM 3 IHIIMMM NOOyTOBMMHM Binxomamu. Take
o0nasHaHHA ciif 30MpaTH BUOIPKOBO, MPO IO CBIYNTH MApKyBaHHS, II0 JAOMAETHCS — IEPEKPECICHUN CMITTEBHI KOHTEiHEp Ha
Konecax. HeloTpuMaHHS BHIIEBKA3aHOTO MpaBHIA Ta HENpPaBWIbHA YTHIIi3allis BUKOPHCTAHOrO OOJIAJHAHHSA MOXKE CTaHOBHTH
3arpo3y sl HaBKOJMIIHBOTO TPUPOIHOTO CEPElOBHINA Ta 3I0POB’S JIIONMHH BHACIIOK HAasSBHOCTI B OONaJHaHHI HeOE3NMEYHUX
KOMITOHEHTIB, TAKHUX SIK: €JIEKTPUYHA MPOBOJKA, UIACTHK, BUMHKadi TOII0. [I[06 YHUKHYTH BHIIE 3arpo3H, 1li KOMIIOHEHTH MOBHHHI
OyTH BUIaJEHi, 3i0paHi Ta BIAMOBITHHUM YHHOM OOpOOJCHI Creriani3oBaHUMU KommaHisiMa. CaMOCTIHHO po30upaTH BXKHBaHE
obnagHaHHs HempuiyctiMo. JloMorocmomapcTa BiIirpalOTh BAKINBY pOJb Y CHPUSHHI IOBTOPHOMY BHKOPHCTAHHIO Ta
BIJIHOBJICHHIO, BKJIOYAIOYM TepepoOKy BimmpanpoBaHoro oGnagHaHHs. Lle mocsiraetbesi, 30KkpeMa, HUISXOM aKTHBHOI ydacTi B
cucTeMi 300py BiANpPabOBaHOTO 00JIaTHAHHSI.

@ Watermarkly
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Jlamu u rocnona, 6;1arofapuM BH, Ye 3aKyNUXTe HAIIMS MPOAYKT!
Mouisi, mpoueTeTe CJIeIHUTE HHCTPYKIUH NPeIH ynorpeda
3a MPaBUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAyKTa. Mouisi, APBKTE TOBA PHKOBOACTBO BKJIIOYEHO
Obele 1 /12 Ca3Ba NPenopbKUTE MY, Thii KATO HeCNIa3BAHETO UM MO’KE /12 NPEACTABJISABA 3aIJ1aXa 32 JKMBOTA HIIM 31PaBETO.

Baxno: 3AIIA3ETE 3A BbJIEIIIA CITPABKH!

- Mortsi, mpodeTeTe U3LSII0 IPEAr ynoTpeda U clie[BaiiTe BCHYKH HHCTPYKIUH B PHKOBOJICTBOTO.
- He u3nonsBsaiite npoayKra, ako HIKOS 4acT JMIICBA HJIM € MOBPEICHA.

- Mo, 3amasete TOBa PHKOBOICTBO 32 OB/ICIIM CIPABKH.

CHHEIIUOUKALIUSA:

- MorHoCT: 40W

- Hanpexkerue: 1600W

- tero: 1,35 kr

- pasmepu: 67x6x24.5cm

- Marepuan: cromana + PP + ABS
- paboren auamnaszox: 30-40m?

- kaben: 103 cm

- LED Ttun: cun-368nm

- UV-20W*2

XAPAKTEPUCTHUKA:

Jlammara 3a yHUIIO)KaBaHe Ha HACEKOMHU € YHHBEPCAIIHO yCTPOHCTBO 3a 60pOa ¢ HACEKOMHTE, H3IOI3BAHO B XPAaHUTEIHO-BKYCOBATa
IIPOMHUIIIEHOCT, CylIEPMapKeTH, Mara3uHu, PEeCTOPAHTH U JJOMOBE 110 Leus ¢BAT. JlaMnuTe NpoTUB HACEKOMMU Ca MOMYISIPHU Ha
MeCTa, KbJIETO HACEKOMHUTE MOraT Aa ObJaT HelnpusaTeH npobieM, 0coOeHo mpe3 J1aToTo. JlaMnara npuBIuya HACEKOMH 4pe3 cHCTeMa
ot UVA nyMHHECLIEHTHH JIaMITH. YCTPOMCTBOTO € CHAO/ICHO ¢ KallaH ¢ Mpexa, KOMTO yaps Xxopa ¢ TOK ¢ BUCOKO HanpexeHue. [Topanu
€CTECTBOTO Ha pab0oTa Ha yCTPONCTBOTO, TO HE € BPEJHO 3a XOpaTa M0 HUKAKbB Ha4MH. JlaMIuTe MPOTHB HACEKOMH MOTAT Jia paboTsaT
6e3 cTpax B MOMEMIEHHS, KbAETO UMa JIe1la, XPAHUTEITHU MIPOIYKTH H JIp.

IPABHUJIA 3A BE3OITACHOCT:

1. YBepere ce, 4e naMmaTa 3a yHUI[O)KaBaHe Ha HACEKOMH € IIOCTaBeHA Ha MSICTO, HEJJOCTBITHO 3a Jela U JOMAIIHN JIIOOUMITH.
CrnazBaiiTe MOIXOAILO Pa3CTOSHNUE, 32 J1a M30ErHeTe CIIy4aifHO JIOKOCBaHe.

2. 30srBaiite 1a nocraBsTe JIaMIara B 3aTBOPEHHU MOMELIEHHUS, KbAETO XOpaTa 0CTaBaT JIbJIro BpeMe, 3a J1a U30erHere ciry4aeH
KOHTAKT C eJICKTPHYECKaTa MpesKa.

3. VBepere ce, 4e He 3aabpKaTe HUKAKBU OyTOHM WU ITPEBKIIIOYBATEIH, JOKATO pabOTUTE C IaMIIaTa, 3a Ja N30ErHeTe CiIyJaifHo
aKTHUBHPAHE.

4. PeioBHO IOYMCTBAiiTE J1aMIIaTa IPOTHB HACEKOMH OT MBPTBH HACEKOMH H s TIOJIbPIKANTE YUCTa CIOPE] IIPEIOPHKUTE Ha
HPOU3BOUTEIIS.

5. AKko MMare JOMaIIHU JIOOMMIIM, yBEpEeTe ce, Ye JIamMIlaTa 3a YHHII0)KaBaHe Ha HACEKOMH € ITOCTaBeHa Ha TPYAHOAOCTHITHO MSCTO,
3a J1a u30erHeTe CIy4ailHo JIOKOCBaHe.

6. M30srBaiiTe na U3Moi3BaTe JlaMIiata Ha BIQKHHM MECTa, 3a J1a H30erHeTe eNeKTPUYEeCKH LIETH.

Hndopmanus 3a noTpeduTesINTE KAK 12 OOPABAT ¢ H3MOI3BAHO eJIeKTPUYECKO H eJIEKTPOHHO 000pyABaHe:

OTHagbYHOTO ENEKTPHUYECKO U eJIEKTPOHHO 000pyaBaHe He TPpsOBa 1a ce U3XBBPIIA 3a€AHO ¢ ApyruTe OuToBH oTnaabuu. Toa
obopyzBaHe TpsiOBa Jia ce cbOupa U36MpaTesIHO, KAKTO € II0OCOYCHO OT NMPUIIOKEHATa MapKUPOBKA - 3a4CPKHAT KOHTEHHEp 3a
OTHambIM Ha Kostena. Hecra3paHeTo Ha TOPHOTO IPABIIIO M HETIPABIIIHOTO M3XBBPIISTHE HA M3MOJI3BAHO 000PY/IBAHE MOXKE 12
HpeCTaBIsIBa 3aIuIaxa 3a OKOJIHATA CPEZla M YOBEIIKOTO 3/[PaBe B pe3yiITaT Ha HAIMYHETO Ha ONTaCHH KOMIIOHEHTH B 000Py/IBaHETO,
KaTo HalpHUMep: eJIeKTPUIeCKU Kabenu, IIacTMaca, IPeBKIIIOUBATEeII U IP. HaJl 3aIl1axaTa, Te3d KOMIOHEHTH TpsaOBa ja Obaar
IpeMaxHaTH, CbOpaHu U 00pabOTEHH 110 MOAXO/SI HAYMH OT CHeLHaIn3upany komnanuu. HegomycTumo e camu 1a pasmiobssare
U3II0JI3BAHOTO 000pynBaHe. JlOMAKMHCTBATA UIPAST Ba)KHA POJISL KATO AOIPHHACAT 3a IIOBTOPHATA YIOTpeba 1 Bb3CTaHOBSIBAHETO,
BKJIIOYUTEIHO PELMKIMPAHETO Ha OTIaAbYHO 000pynBaHe. ToBa cTaBa MO-CIICMAIHO Ype3 aKTHBHO y4acTHE B CHCTEMATA 3a
cp0MpaHe Ha OTHAaIbYHO 00OpYIBaHE.
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- snaga: 40W

- napon: 1600W

- tezina: 1,35 kg

- dimenzije: 67x6x24,5cm

- materijal: ¢elik + PP + ABS
- radni opseg: 30-40m?

- kabel: 103 cm

- LED tip: plava-368nm

- UV-20W*2

KARAKTERISTIKA:

Lampa protiv insekata je univerzalni uredaj za kontrolu insekata koji se koristi u prehrambenoj industriji, supermarketima,
trgovinama, restoranima i domovima diljem svijeta. Lampe protiv insekata popularne su na mjestima gdje kukci mogu predstavljati
neugodan problem, posebno ljeti. Lampa privlaci insekte kroz sustav UVA fluorescentnih svjetiljki. Uredaj je opremljen zamkom s
mrezom koja Sokira ljude strujom visokog napona. Zbog prirode rada uredaja, on ni na koji nain nije Stetan za ljude. Lampe protiv
insekata mogu bez straha raditi u prostorijama u kojima se nalaze djeca, prehrambeni proizvodi itd.

SIGURNOSNA PRAVILA:

1. Provjerite je li lampa protiv insekata postavljena izvan dohvata djece i ku¢nih ljubimaca. Drzite odgovaraju¢u udaljenost kako
biste izbjegli slu¢ajni dodir.

2. Izbjegavajte postavljanje svjetiljke u zatvorene prostorije u kojima ljudi borave dulje vrijeme kako biste izbjegli slu¢ajni kontakt s
elektricnom mrezom.

3. Pazite da ne drzite gumbe ili prekidace dok upravljate lampom kako biste izbjegli slu¢ajno aktiviranje.

4. Redovito cistite lampu protiv insekata od mrtvih insekata i odrzavajte je ¢istom u skladu s preporukama proizvodaca.

5. Ako imate kuéne ljubimce, provijerite je li lampa protiv insekata postavljena na mjesto koje im je teSko dohvatiti kako biste izbjegli
slu¢ajni dodir.

6. Izbjegavajte koristenje svjetiljke na vlaznim mjestima kako biste izbjegli elektri¢na oStecenja.

Informacije za potrosace o tome kako postupati s rabljenom elektri¢nom i elektronickom opremom:

Otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema ne smije se odlagati zajedno s drugim kuénim otpadom. Takvu opremu treba skupljati
selektivno, kao $to je naznaceno prilozenom oznakom - prekrizeni kontejner za otpad na kotacima. Nepostivanje gore navedenog
pravila i nepropisno odlaganje rabljene opreme moze predstavljati prijetnju prirodnom okoli$u i ljudskom zdravlju zbog prisutnosti
opasnih komponenti u opremi, kao Sto su: elektri¢ne zice, plastika, prekidaci itd. Kako biste izbjegli iznad prijetnje, te komponente
treba ukloniti, prikupiti i na odgovarajuéi nacin obraditi specijalizirane tvrtke. Neprihvatljivo je samostalno rastavljanje rabljene
opreme. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljucujuéi recikliranje otpadne opreme. To se

posebno postize aktivnim sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lés igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- effekt: 40W

- spanning: 1600W

- vikt: 1,35 kg

- matt: 67x6x24,5cm

- material: stal + PP + ABS
- arbetsomréade: 30-40m?

- kabel: 103 cm

- LED-typ: bla-368nm

- UV-20W*2

KARAKTERISTISK:

Insektsdddarlampan dr en universell insektskontroll som anvénds i livsmedelsindustrin, stormarknader, butiker, restauranger och hem
runt om i véarlden. Insektsdddarlampor &r populdra pa platser ddr insekter kan vara ett storande problem, sérskilt p4 sommaren.
Lampan attraherar insekter genom ett system av UVA-lysrér. Enheten &r utrustad med en fdlla med ett nét som stdter ménniskor med
hogspéanningsstrom. Pa grund av arten av enhetens funktion 4r den inte skadlig for ménniskor pa nagot sétt. Insektsdédarlampor kan
fungera utan ridsla i rum dér det finns barn, matprodukter etc.

SAKERHETSREGLER:

1. Se till att insektsdodarlampan placeras utom riackhéall for barn och husdjur. Hall ett 1ampligt avstand for att undvika oavsiktlig
berdring.

2. Undvik att placera lampan i stdingda rum dér ménniskor vistas under lang tid for att undvika oavsiktlig kontakt med elnétet.
3. Se till att du inte haller ner nagra knappar eller omkopplare nér du anvéander lampan for att undvika oavsiktlig aktivering.

4. Rengor regelbundet insektsdddarlampan fran doda insekter och héll den ren enligt tillverkarens rekommendationer.

5. Om du har husdjur, se till att insektsdodarlampan placeras pa en plats som &r svar att na for att undvika oavsiktlig beroring.
6. Undvik att anvéinda lampan pa fuktiga platser for att undvika elektriska skador.

Information till konsumenter om hur man hanterar anvind elektrisk och elektronisk utrustning:

Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning far inte sldngas tillsammans med annat hushéllsavfall. Sddan utrustning bor samlas in
selektivt, vilket framgér av den bifogade méarkningen - 6verstruken avfallsbehallare pa hjul. Underlatenhet att f61ja ovanstaende regel
och felaktig kassering av anvind utrustning kan utgora ett hot mot den naturliga miljén och méanniskors hilsa till f61jd av ndrvaron av
farliga komponenter i utrustningen, sasom: elektriska ledningar, plast, strombrytare, etc. For att undvika ovanstaende hot bor dessa
komponenter tas bort, samlas in och bearbetas pa ldmpligt sitt av specialiserade foretag. Att demontera begagnad utrustning sjélv dr
oacceptabelt. Hushéllen spelar en viktig roll for att bidra till ateranvéndning och atervinning, inklusive atervinning av uttjant

utrustning. Detta gors sérskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet for avfallsutrustning.
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Kvpieg kar kOpro1, 60g evY0pLoTOONE TOV OYOPAGATE TO TPOIOV pog!
Awpaote TIg TOpaKdTO 00N Yies TPV Ao TN YP1ion
Y0 T1) COGTI ¥P1)C1 TOV TPOIOVTOS. ALOTNP1|6TE AVTO TO EYYELPIOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO COPPOPOMOEL PE TIC GVOTAGELS TG, O10TL 1] U1 GUUUOPPMGT| PE AVTES PTOPEL VO OTTOTELEGEL OTELAY YIOL TN
Con 1 Ty vyeia.

Inpovtiko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AoBaote MApog Tpv amd T xp1on Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg 6TO £y)EPidLO.
- Mnyv ypnoonoteite 1o Tpoiov Gv Aeimel 1 £yl KaTaoTpaEl Kamoto eEpTnpa.

- Pura&te oTO TO EYYXEPISIO Yo LEAAOVTIKT OVAPOPEL.

MNPOXAIOPIEMOX:

- loy0g: 40W

- Taon: 1600W

- Bapoc: 1,35 kg

- dootdoelg: 67x6x24,5¢cm

- VAo: xdvPog + PP + ABS
- guPélewn epyaoiog: 30-40m?
- koA®oo: 103 cm

- Tomog LED: pmie-368nm
-UV-20W*2

XAPAKTHPIXTIKO I'NQPIZMA:

H Adpmo evtopoktovov givor pio koHoAkt GuoKeL EAEYYOV EVIOU®MV TTOV YPNCIUOTOLEITOL 6TN Propnyovio Tpoeilny, covmep
UGPKET, KOTOOTALLOTO, EGTIOTOPLO, KOL OTTITIO GE OAO TOV KOGHO. Ot AOUTTNPEG EVIOLOKTOVOL Eivorl ONUOPIAEIG € péEPT OOV TaL
évtopa pmopei vo givot evoyintikd mpoPanua, edkd to kahokaipt. H Aduma tpocelicvet o £viopo HEc® evOg GUOTNILOTOG
Aapmtipov eBopropov UVA. H cvuokevn eivar eomhopévn e moryida pe diytov mov cokdpet Toug avOpdmovg pe pedpo VYNANG
Tdong. Adym g VoG TG Aettovpyiag Tng GLOKELNG, dev efvar og Kapla mepintwon emProfng yio tov dvOpwmo. O1 Aapmtpeg
EVTIOLOKTOVOL UTOPOVY VO AELTOLPYNGOLV Ympig eOPo o€ SmUATIO OOV VITAPYOLV TALdLE, TPOIOVTA HSLOTPOPNG K.AT.

KANONEX AXPAAEIAX:

1. Befawmbeite 611 n Adpma eviopoktdvov givon tomobetnpévn pokpid omd moudid kot Korowkidlo. Kpatote pa katdAinin
OTOCTOOT Y0l VO OTOPVYETE TV TUYAL0 ETOUQT.

2. Amo@oyete Vv tomob£Tnon TG AAUTAG 68 KAELGTOVG YDPOLS OTTOL Ol AVOPMOTOL HEVOLV Y10, LEYGAD XPOVIKO SLACTNHA YioL VL
amo@OyeTe TNV TVYOLO ETOPN LLE TO NAEKTPIKO SiKTVLO.

3. BePormbeite 611 dev Kpatdte mATHEVO KAvEVE KOVUTE 1] S1KOTTN KOTA TN AELlTOVPYiat TG AGUTOS Yo Vo amo@OYETE TV Tuyaia
gvepyomoinon.

4. KaBopilete taxtikd tn AAUmo. EVTOHOKTOVOL amd vekpd Evtopa Kot dtotnpeite v kabopn GOUPOVA LE TIC GVGTAGELG TOV
KOTOUOKEVAOTH.

5. Eav éyete katowiduo, Peformbeite 6T1 n Adpuma eviopoktdvov givar tomobetnuévn og LEPOG OV Eival SHGKOAO VoL TO PTAGOVV Y0,
VoL OTOQUOYETE TNV TUYOO ETOPT.

6. Amo@uyete ) xpNon TG AAUTOG GE VYPA HEPT VL0 VO ATOQUYETE TNV NAEKTPLKT PAGSN.

Iinpo@opies Yo TOVS KATAVOADTES GYETUKO g TOV TPOTO YEPLGHODV TOV YPNCLULOTOUREVOV NAEKTPLKOV KOL NAEKTPOVIKOD
ggomhopnov:

To. omoPANTO NAEKTPUKOL KO NAEKTPOVIKOD £E0TAMGOD dev TTpénetl va. amoppintovtan poli pe dAlo otkiakd omoppippata. Avtodg o
eEomopog Oa Tpénel vo GUAAEYETOL EMAEKTIKA, OTTMG VITOSEIKVOETAL OO TNV EXGVVOTTOUEVT] GNLLOVOT] - SLOYPAUHUEVO TPOYOPOPO
doyeio amoppippdtev. H un coppdpemon pe Tov Topandve Kovova Kot 1 okoTGAANAT omdppLyn ToL ¥PNGIOTOUEVOL eE0TMGHOD
UTopEl VoL AmoTEAEGEL OTEIAT Y10 TO PLOIKO TEPIBAALOV Kot TV avOpOTIV VYEID WG OTOTELEGHLO. TG TAPOVGING ETKIVOLVOY
eapmudtov ctov e£0mhopd, OTMS: NAEKTPIKEG KAAMIIDOGELS, TAUGTIKG, SIOKOTTEG KAT. TAV® oo TV ey, avtd ta eéaptipoto
Oa mpémel va aparpebovv, va cuilexBodv kar va vroPfAnbodv oe katdAAnAn eneEepyacio amd eeducevpéveg etanpeieg. H
OTTOGUVOPLOAGYN G TOVL YPNCLHLOTOMUEVOL eE0mAMGOD povol cag etvar amapddektr. Ta vorkokvpld dtadpapatifovv onpavtikd poro
GTN GVUPOAN GTNV EXAVAYXPNGLOTOINGT KOl AVAKTNGCT), CUUTEPILAUPAVOUEVIS TNG AVOKOKAMGNG OTOPPUUATOV EOTAGLOV. AVTO

emTVyydveTal Wi HECH TNG EVEPYOD GUUUETOYNG GTO GUGTNIO GUALOYNG ATOPPLUUATOV EEOTAIGLOV.
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Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

- vermogen: 40W

- spanning: 1600W

- gewicht: 1,35 kg

- afmetingen: 67x6x24,5cm
- materiaal: staal + PP + ABS
- werkbereik: 30-40m?

- kabel: 103cm

- LED-type: blauw-368nm
-UV-20W*2

KENMERKEN:

Een insectenverdelgerlamp is een universeel insectenbestrijdingsapparaat dat wordt gebruikt in de voedingsindustrie, in
supermarkten, winkels, restaurants en huizen over de hele wereld. Insectenverdelgerlampen zijn populair op plekken waar insecten
vooral in de zomer voor overlast kunnen zorgen. De lamp trekt insecten aan door een systeem van UVA-fluorescentielampen. Het
apparaat is uitgerust met een val met een net dat mensen schokt met hoogspanningsstroom. Vanwege de aard van de werking van het
apparaat is het op geen enkele manier schadelijk voor mensen. Insectenverdelgende lampen kunnen zonder enige angst werken in
ruimtes waar kinderen, voedselproducten, enz. aanwezig zijn.

VEILIGHEIDSREGELS:

1. Zorg ervoor dat de insectenverdelgerlamp buiten het bereik van kinderen en huisdieren wordt geplaatst. Houd voldoende afstand
om onbedoelde aanraking te voorkomen.

2. Plaats de lamp niet in gesloten ruimtes waar mensen lange tijd verblijven om onbedoeld contact met het elektriciteitsnet te
voorkomen.

3. Zorg ervoor dat u geen knoppen of schakelaars ingedrukt houdt terwijl u de lamp bedient, om onbedoelde activering te
voorkomen.

4. Reinig de insectenverdelgerlamp regelmatig van dode insecten en houd deze schoon volgens de aanbevelingen van de fabrikant.
5. Als u huisdieren heeft, zorg er dan voor dat de insectenverdelgerlamp op een plaats wordt geplaatst waar ze moeilijk bij kunnen
komen, om onbedoelde aanraking te voorkomen.

6. Gebruik de lamp niet op vochtige plaatsen om elektrische schade te voorkomen.

Informatie voor consumenten over de omgang met gebruikte elektrische en elektronische apparatuur:

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag niet samen met ander huishoudelijk afval worden weggegooid. Dergelijke
apparatuur moet selectief worden ingezameld, zoals aangegeven door de bijgevoegde markering - doorgestreepte afvalcontainer op
wielen. Het niet naleven van de bovenstaande regel en het onjuist weggooien van gebruikte apparatuur kan een bedreiging vormen
voor de natuurlijke omgeving en de menselijke gezondheid als gevolg van de aanwezigheid van gevaarlijke componenten in de
apparatuur, zoals: elektrische bedrading, plastic, schakelaars, enz. Om de Boven de bedreiging moeten deze componenten worden
verzameld en op de juiste manier worden verwerkt door gespecialiseerde bedrijven. Het zelf demonteren van gebruikte apparatuur is
onaanvaardbaar. Huishoudens spelen een belangrijke rol bij het bijdragen aan hergebruik en terugwinning, inclusief recycling van
afgedankte apparatuur. Dit gebeurt met name door actieve deelname aan het inzamelingssysteem voor afgedankte apparatuur.
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Kzre hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Fer brug, bedes du leese instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne manual til reference
fremtid og felge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ZERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Laes venligst grundigt for brug og folg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

- effekt: 40W

- spending: 1600W

-vaegt: 1,35 kg

- mal: 67x6x24,5cm

- materiale: stal + PP + ABS
- arbejdsomréade: 30-40m?

- kabel: 103 cm

- LED type: bla-368nm

- UV-20W*2

KARAKTERISTISK:

En insektdreeberlampe er en universel insektkontrolenhed, der bruges i fadevareindustrien, i supermarkeder, butikker, restauranter og
hjem rundt om i verden. Insektdraeberlamper er populare steder, hvor insekter kan veare et generende problem, iseer om sommeren.
Lampen tiltreekker insekter gennem et system af UVA fluorescerende lamper. Enheden er udstyret med en feelde med et net, der
steder mennesker med hejspendingsstrem. Pa grund af arten af enhedens drift er den ikke skadelig for mennesker pa nogen made.
Insektdraberlamper kan fungere uden frygt i rum, hvor der er bern, fedevarer osv.

SIKKERHEDSREGLER:

1. Serg for, at insektdraeberlampen er placeret utilgeengeligt for barn og kaeledyr. Hold passende afstand for at undgé utilsigtet
berering.

2. Undga at placere lampen i lukkede rum, hvor personer opholder sig i leengere tid for at undga utilsigtet kontakt med el-nettet.

3. Serg for, at du ikke holder nogen knapper eller kontakter nede, mens du betjener lampen for at undga utilsigtet aktivering.

4. Renger regelmeessigt insektdraberlampen for dede insekter og hold den ren i henhold til producentens anbefalinger.

5. Hvis du har keeledyr, skal du serge for, at insektdraeberlampen er placeret et sted, der er sveert for dem at na, for at undga utilsigtet
beroring.

6. Undga at bruge lampen pa fugtige steder for at undga elektriske skader.

Information til forbrugere om, hvordan man héndterer brugt elektrisk og elektronisk udstyr:

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr mé ikke bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. Sddant udstyr ber indsamles
selektivt, som angivet af den vedhaftede markering - overstreget affaldsbeholder pa hjul. Manglende overholdelse af ovenstaende
regel og ukorrekt bortskaffelse af brugt udstyr kan udgere en trussel mod det naturlige miljo og menneskers sundhed som folge af
tilstedevaerelsen af farlige komponenter i udstyret, sdsom: elektriske ledninger, plastik, afbrydere osv. For at undgé ovenstaende
trussel, ber disse komponenter indsamles og behandles korrekt af specialiserede virksomheder. Det er uacceptabelt selv at skille brugt
udstyr ad. Husholdninger spiller en vigtig rolle i at bidrage til genbrug og nyttiggerelse, herunder genanvendelse af affaldet udstyr.
Dette sker isa@r gennem aktiv deltagelse i renovationssystemet.
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Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instrucées abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a saude.

Importante: GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Néo utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:
-poténcia: 40W

Tensdo: 1600W

- peso: 1,35 kg

- dimensoes: 67x6x24,5¢cm

- material: aco + PP + ABS
intervalo de trabalho: 30 40m?
- cabo: 103 cm

Tipo de LED: azul 368nm
-UV-20W*2

CARACTERISTICA:

A lampada matadora de insetos ¢ um dispositivo universal de controlo de insetos utilizado na industria alimentar, supermercados,
lojas, restaurantes e casas em todo o mundo. As lampadas que matam insetos sdo populares em locais onde os insetos podem ser um
problema incomodo, especialmente no verdo. A lampada atrai insetos através de um sistema de lampadas fluorescentes UVA. O
aparelho estd equipado com uma armadilha com rede que aplica choques as pessoas com corrente de alta tensdo. Devido a natureza
do funcionamento do dispositivo, este ndo ¢é prejudicial para os seres humanos de forma alguma. As lampadas matadoras de insetos
podem funcionar sem receio em ambientes onde existem criangas, produtos alimentares, etc.

REGRAS DE SEGURANCA:

1. Certifique-se de que a lampada mata-insetos esta colocada fora do alcance de criangas e animais de estimagdo. Mantenha uma
distancia adequada para evitar toques acidentais.

2.° Evite colocar a lampada em ambientes fechados onde as pessoas permanegam durante muito tempo para evitar o contacto
acidental com a rede elétrica.

3. Certifique-se de que ndo prime nenhum botfo ou interruptor enquanto opera a lampada para evitar a ativacdo acidental.

4.° Limpe regularmente a ldmpada que mata insetos de insetos mortos e mantenha-a limpa de acordo com as recomendagdes do
fabricante.

5.Se tiver animais de estimagdo, certifique-se de que a lampada mata-insetos esta colocada num local de dificil acesso para evitar o
toque acidental.

6.° Evite utilizar a lampada em locais humidos para evitar danos elétricos.

Informagdes aos consumidores sobre como manusear equipamentos elétricos e eletronicos usados:

Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Estes
equipamentos devem ser recolhidos de forma seletiva, conforme indicado pela marcagdo anexa - contentor de residuos com rodas
riscado. O ndo cumprimento da regra acima referida e a eliminag@o inadequada de equipamentos usados podem representar uma
ameaga para o ambiente e para a saude humana resultante da presenga de componentes perigosos nos equipamentos, tais como:
cablagem elétrica, plastico, interruptores, etc. estes componentes devem ser removidos e processados adequadamente por empresas
especializadas. Desmontar vocé mesmo o equipamento usado ¢ inaceitavel. As familias desempenham um papel importante na
contribui¢do para a reutilizagdo e valorizagdo, incluindo a reciclagem de equipamentos usados. Isto ¢ feito, em particular, através da
participacdo activa no sistema de recolha de residuos de equipamento.
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priro¢nik za referenco
prihodnost in upostevati njegova priporodila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, Ce kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznej$o uporabo.

SPECIFIKACIJA:

- mo¢: 40W

- napetost: 1600W

- teza: 1,35 kg

- dimenzije: 67x6x24,5cm

- material: jeklo + PP + ABS
- delovno obmog¢je: 30-40m?
- kabel: 103 cm

- Vrsta LED: modra-368nm
- UV-20W*2

ZNACILNOST:

Svetilka za unicevanje insektov je univerzalna naprava za zatiranje insektov, ki se uporablja v prehrambeni industriji, v
supermarketih, trgovinah, restavracijah in domovih po vsem svetu. Svetilke proti zuzelkam so priljubljene na mestih, kjer so zuzelke
lahko motece, zlasti poleti. Svetilka privablja zuzelke preko sistema UVA fluorescen¢nih sijalk. Naprava je opremljena s pastjo z
mrezo, ki ljudi Sokira z visokonapetostnim tokom. Naprava zaradi narave delovanja ni v nicemer $kodljiva za ¢loveka. Svetilke proti
zuzelkam lahko delujejo brez strahu v prostorih, kjer so otroci, zivila itd.

VARNOSTNA PRAVILA:

1. Prepricajte se, da je svetilka za ubijanje Zuzelk postavljena izven dosega otrok in hisnih ljubljenckov. Ohranjajte primerno razdaljo,
da se izognete nenamernemu dotiku.

2. Izogibajte se postavljanju svetilke v zaprte prostore, kjer se ljudje zadrzujejo dlje Casa, da preprecite nenameren stik z elektri¢nim
omrezjem.

3. Prepricajte se, da med upravljanjem svetilke ne drzite pritisnjenih nobenih gumbov ali stikal, da preprecite nenamerno aktiviranje.
4. Svetilko za uniCevanje insektov redno Cistite pred mrtvimi insekti in jo vzdrzujte isto v skladu s priporocili proizvajalca.

5. Ce imate hisne ljubljencke, poskrbite, da bo svetilka za uni¢evanje Zuzelk postavljena na mesto, ki jim je tezko dose¢i, da se
izognete nenamernemu dotiku.

6. Izogibajte se uporabi svetilke v vlaznih prostorih, da se izognete elektricnim poSkodbam.

Informacije za potros$nike o ravnanju z rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo:

Odpadne elektri¢ne in elektronske opreme ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Tak§no opremo je treba
zbirati selektivno, kot kaze prilozena oznaka — pre€rtan zabojnik za odpadke na kolesih. Neupostevanje zgornjega pravila in
nepravilno odlaganje rabljene opreme lahko predstavlja nevarnost za naravno okolje in zdravje ljudi zaradi prisotnosti nevarnih
komponent v opremi, kot so: elektricna napeljava, plastika, stikala itd. nad nevarnostjo, morajo te komponente zbrati in ustrezno
obdelati specializirana podjetja. Samostojno razstavljanje rabljene opreme je nesprejemljivo. Gospodinjstva imajo pomembno vlogo
pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vklju¢no z recikliranjem odpadne opreme. To dosezemo predvsem z aktivnim
sodelovanjem v sistemu zbiranja odpadne opreme.
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Arvoisa vastaanottaja, Kkiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kiiyttoa
tuotteen oikeaa kiiyttod varten. Sdilyté timéa kayttoopas viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Térkeiid: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kdyttdd ja noudata kaikkia kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
- Ald kaytd tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Sdilytd ndmé ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

- Teho: 40W

- Jannite: 1600W

- paino: 1,35 kg

- Mitat: 67x6x24,5 cm

- materiaali: terds + PP + ABS
- Toiminta-alue: 30-40m?

- Kaapeli: 103 cm

- LED-tyyppi: sininen - 368nm
- UV-20W*2

OMINAISUUDET:

Hyonteisten tappajalamppu on yleinen hydnteistentorjuntalaite, jota kdytetddn elintarviketeollisuudessa, supermarketeissa,
myymailbissd, ravintoloissa ja kodeissa ympéri maailmaa. HyOnteisten tappajalamput ovat suosittuja paikoissa, joissa hyonteiset
voivat olla haitallisia ongelmia, etenkin kesélld. Lamppu houkuttelee hyonteisid UVA-loistelamppujen jarjestelmén kautta. Laite on
varustettu ansalla, jossa on verkko, joka iskee ihmisid korkeajinnitevirralla. Laitteen toiminnan luonteesta johtuen se ei ole milldin
tavalla haitallinen ihmiselle. Hyonteisten tappajalamput voivat toimia ilman pelkoa huoneissa, joissa on lapsia, elintarvikkeita jne.

TURVALLISUUSOHJEET:

1. Varmista, ettd hyonteisten tappajalamppu on sijoitettu lasten ja lemmikkien ulottumattomiin. Pida riittdva etdisyys valttddksesi
tahattoman kosketuksen.

2. Viltd lampun sijoittamista suljettuihin tiloihin, joissa ihmiset oleskelevat pitkdén, jotta viltytddn vahingossa koskettamasta
sdhkoverkkoon.

3. Varmista, ettd et pidd painikkeita tai kytkintd painettuna kdyttdessdsi lamppua, jotta véltyt vahingossa tapahtuvalta aktivoidulta.

4. Puhdista hyonteisten tappajalamppu sdannéllisesti kuolleista hyonteisistd ja pidd se puhtaana valmistajan suositusten mukaisesti.
5. Jos sinulla on lemmikkejé, varmista, ettd hyonteisten tappajalamppu on sijoitettu paikkaan, johon heidin on vaikea paésté késiksi,
jotta véltytdan vahingossa koskemiselta.

6. Viltd lampun kayttod kosteissa paikoissa sahkovaurioiden valttamiseksi.

Tietoa kuluttajille kiytettyjen siihko- ja elektroniikkalaitteiden kiisittelysti:

Sahko- ja elektroniikkaromua ei saa havittdd muun kotitalousjdtteen mukana. Téllaiset varusteet tulee kerétd valikoivasti, kuten
oheisesta merkinnisté osoittaa - yliviivattu pyorilld varustettu jétesiili6. Y114 olevan sddnnén noudattamatta jattdminen ja kiytettyjen
laitteiden virheellinen hévittdiminen voi muodostaa uhan luonnolle ja ihmisten terveydelle, koska laitteessa on vaarallisia osia, kuten:
sihkdjohdot, muovi, kytkimet jne. Ndmé komponentit tulee poistaa ja késitelld asianmukaisesti. Kaytettyjen laitteiden purkamista itse
ei hyviksytd. Kotitalouksilla on tdrked rooli uudelleenkédyton ja hyodyntdmisen edistimisessd, mukaan lukien jatelaitteiden kierrdtys.
Téma tapahtuu erityisesti osallistumalla aktiivisesti jitteiden kerdysjérjestelmaén.
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